
RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION - RIDGELINE 300 WIN
MAG BBL ACTION 26" 1-10 MATCH CARBON FIBER

The heart of the famous Christensen Ridgeline is now available as a
foundation for your build. Compatible with a long action Rem 700 footprint
stocks, you can make your Christensen Ridgeline carbon fiber barreled Action
in any configuration you choose. Please note that while most Rem 700
footprint stocks and actions are drop-in compatible, stocks may require slight
modification and fitting in certain areas. This barreled Action features a 416T
stainless steel action, chambered in 300 WIN Mag, with a 26-inch stainless
steel carbon fiber wrapped barrel with a 1:10 twist.

Attributes

Name: RIDGELINE 300 WIN MAG BBL ACTION 26" 1-10 MATCH CARBON FIBER
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102960
Mfr. No.: 8100007201
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 26''
Barrel Type: Threaded
Cartridge: 300 Winchester Magnum
Contour: Match
Finish: Carbon Fiber
Make: Remington
Model: 700
Twist Rate: 1-10
Delivery weight: 2.041kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 965mm
UPC: 840290501197

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise für die RIDGELINE 300 WIN
MAG BARRELED ACTION
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION von Christensen Arms.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit dem sicheren Umgang von
Feuerwaffen vertraut sind.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen Ihres Landes.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Ohrenschutz, während der
Nutzung.
Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie das Produkt verwenden, sicher und frei von Hindernissen
ist.
Vermeiden Sie den Gebrauch des Produkts unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Halten Sie beim Laden und Entladen der Waffe immer den Lauf in eine sichere Richtung.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen und kaliber, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.1.
Entfernen Sie den alten Lauf oder die alte Aktion gemäß den Herstelleranweisungen.2.
Setzen Sie die RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION in den Schaft ein, der mit einem Rem3.
700 Fußabdruck kompatibel ist.
Befestigen Sie die Aktion mit den entsprechenden Schrauben und Werkzeugen fest.4.
Überprüfen Sie die Installation auf Stabilität und korrekten Sitz.5.

Nutzung:

Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind, sie zu verwenden.1.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob der Lauf sauber und frei von Obstruktionen ist.2.
Schießen Sie nur auf identifizierte Ziele und niemals auf ein unbekanntes Ziel.3.
Nach der Nutzung reinigen Sie die Waffe gemäß den Herstelleranweisungen.4.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie alte oder beschädigte Teile zu einer autorisierten Sammelstelle.
Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmüll.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Händler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zur Hand haben, um
eine schnelle und effiziente Hilfe zu erhalten.



Safety Instruction Guide for RIDGELINE 300 WIN
MAG BARRELED ACTION
Introduction
Thank you for choosing the RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and understand all instructions
before handling or using the barreled action.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only as intended and in accordance with this manual.
Always handle the barreled action with care, treating it as if it is loaded.
Keep the barreled action out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barreled action for any signs of damage or wear.
Store the barreled action in a secure location when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure the muzzle is pointed in a safe direction at all times.
Do not place your finger on the trigger until ready to fire.
Verify that the firearm is unloaded before performing any maintenance or modifications.
Be cautious of any obstructions in the barrel before firing.
Use only the recommended ammunition specified for this barreled action.
If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.
Be mindful of the recoil and ensure a proper shooting stance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Compatibility Check: Ensure that your stock is compatible with the Rem 700 footprint.1.
Preparation: Gather necessary tools, including a torque wrench and appropriate screws.2.
Attachment:3.

Place the barreled action into the stock.
Align the action with the stock and secure it using the provided screws.
Use a torque wrench to tighten screws to the manufacturer's specifications.

Final Inspection: Doublecheck all connections to ensure everything is secure.4.

Usage

Loading: Load the firearm according to standard procedures for the specific action type.1.
Firing: Confirm that the area is clear and safe before firing.2.
Maintenance:3.

Regularly clean the barreled action according to the manufacturer’s recommendations.
Inspect the barrel and action for any debris or damage after use.

Disposal Instructions
Dispose of the barreled action in accordance with local regulations.



Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
Contact local authorities or licensed disposal services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION, please reach out to
the manufacturer or authorized dealer for assistance. Always ensure you have the latest information regarding
safety recalls or product updates.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION. Always prioritize safety and responsibility while handling firearms.



Guide de Sécurité pour le RIDGELINE 300 WIN
MAG BARRELED ACTION
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION de Christensen Arms.
Ce document a pour but de t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec les
réglementations de sécurité des produits de l'UE. Il est essentiel de lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise le produit uniquement dans un environnement approprié, loin de toute source de danger.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation de ce type de produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation.
Ne pointe jamais l'arme vers des personnes ou des animaux.
Assuretoi que l'arme est déchargée lors de la manipulation ou du transport.
Ne modifie jamais le produit sans l'autorisation du fabricant.
Utilise uniquement des munitions compatibles avec le calibre 300 WIN Mag.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que toutes les pièces nécessaires sont présentes et en bon état.1.
Fixation: Installe le canon sur l'action en suivant les instructions spécifiques du fabricant.2.
Vérification: Avant la première utilisation, vérifie que toutes les connexions sont sécurisées et que le3.
mécanisme fonctionne correctement.

Utilisation

Charge l'arme uniquement dans un environnement sûr et contrôlé.
Avant chaque utilisation, vérifie que le canon est propre et exempt d'obstructions.
Suis les bonnes pratiques de tir et respecte toutes les consignes de sécurité.

Instructions d'Élimination
Lorsque le produit atteint la fin de sa durée de vie, éliminele conformément aux réglementations locales
sur les déchets dangereux.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le service client du fabricant.



En suivant ces directives, tu contribueras à assurer ta sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION. Reste informé et utilise ce produit de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIDGELINE
300 WIN MAG BARRELED ACTION
Introduzione
Grazie per aver scelto il RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION di Christensen Arms. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni elevate e precisione. Tuttavia, è fondamentale seguire attentamente le linee
guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso,
l'installazione e lo smaltimento del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere completamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida per future consultazioni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando utilizzi il prodotto.
Assicurati che l'area di utilizzo sia sicura e priva di ostacoli.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Controlla sempre il caricatore e la camera per assicurarti che siano vuoti prima di manipolare il prodotto.
Segui rigorosamente le istruzioni relative alle munizioni e alla manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti, chiavi e1.
altri strumenti di montaggio.
Calciatura: Verifica che la calciatura scelta sia compatibile con l'azione Rem 700 e che non presenti2.
difetti.
Montaggio dell'Azione:3.

Posiziona l'azione nella calciatura.
Fissa l'azione utilizzando le viti appropriate, seguendo il manuale della calciatura.

Controllo Finale: Dopo il montaggio, verifica che tutte le viti siano serrate e che non ci siano parti4.
allentate.

Uso

Preparazione all'Uso:1.
Controlla che l'arma sia in condizioni ottimali e che tutte le parti siano funzionanti.
Assicurati che le munizioni siano appropriate per il calibro 300 WIN Mag.

Sicurezza durante l'Uso:2.
Segui sempre le normative locali relative all'uso delle armi.
Non utilizzare l'arma in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Manutenzione:3.
Pulisci regolarmente l'arma per garantire prestazioni ottimali.
Segui le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.
Non abbandonare mai il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.
Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti di Christensen Arms. È importante avere a disposizione un contatto locale per qualsiasi richiesta di
sicurezza.

Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del RIDGELINE 300
WIN MAG BARRELED ACTION. Ricorda sempre di esercitare cautela e responsabilità quando utilizzi armi da
fuoco.



Brukerveiledning for RIDGELINE 300 WIN MAG
BARRELED ACTION
Introduksjon
Takk for at du valgte RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION fra Christensen Arms. Denne veiledningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom
instruksjonene før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppfyller alle sikkerhetsstandarder før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr (PVU) der det er nødvendig.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Hvis det er skader, ikke bruk produktet.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid produktet i et sikkert og kontrollert miljø.
Unngå å peke løpet mot deg selv eller andre.
Hold fingrene unna avtrekkeren før du er klar til å skyte.
Sørg for at området rundt deg er klart for skyting.
Følg alltid produsentens instruksjoner for sikker håndtering av våpen.
Bruk riktig ammunisjon i henhold til spesifikasjonene for 300 WIN Mag.
Unngå å bruke produktet hvis du er påvirket av alkohol eller medisiner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av barreled action:1.

Sørg for at du har riktig verktøy før du begynner installasjonen.
Plasser barreled action i en kompatibel Rem 700 fotavtrykk stokk.
Fest barreled action sikkert med de medfølgende skruene.
Kontroller at alle deler er riktig installert og festet før bruk.

Bruk av barreled action:2.

Før hver bruk, sjekk at løpet er rent og fritt for hindringer.
Last ammunisjon i henhold til produsentens anvisninger.
Juster sikte og andre innstillinger før skyting.
Utfør en sikkerhetskontroll av våpenet før hver skyting.

Avhending
Følg lokale forskrifter for avhending av våpen og relaterte komponenter.
Sørg for at produktet er helt avfyrt og ikke lenger kan brukes før det kastes.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, installasjon eller bruk av RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION, vennligst
kontakt produsenten eller en kvalifisert fagperson.

Vi takker for at du tar deg tid til å følge disse retningslinjene for å sikre en trygg og ansvarlig bruk av produktet.



Säkerhetsinstruktioner för RIDGELINE 300 WIN
MAG BARRELED ACTION
Introduktion
Tack för att du valt RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION från Christensen Arms. Denna produkt är
utformad för att ge hög precision och prestanda. För att säkerställa säker användning och maximal livslängd,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen innan du använder produkten.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och tomt innan du hanterar det.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en säker skjutplats.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är specifikt rekommenderad för 300 Winchester Magnum.
Undvik att använda modifierade eller skadade delar.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan användning.
Utför regelbundna inspektioner av vapnet för att identifiera slitage eller skador.
Följ alltid lokala lagar och förordningar när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.
Montera vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Utför en funktionstest för att säkerställa att vapnet fungerar som det ska.

Användning:2.

Lär dig att korrekt hantera vapnet innan du skjuter.
Använd alltid vapnet i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Var noga med att hålla fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Ha alltid en säkerhetsplan för vad du ska göra i händelse av en nödsituation.

Avfallshantering
Följ lokala lagar och förordningar för avfallshantering av vapen och ammunition.
Kassera oanvänd ammunition och skadade delar på ett säkert och miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för vägledning om hur man hanterar farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av RIDGELINE 300 WIN MAG BARRELED ACTION,



vänligen kontakta tillverkaren direkt. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontaktpunkt för säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
Christensen Arms produkt. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av vapen.
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